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DZIERZEK

Wycieczka kolarza na Mazury Pru-
skie
WSTEP

Azebys sig, czytelniku, nie zrazil zapowiedzia, ze kolarz bedzie ci o Mazurach prawit,
uprzedzam ci¢ od razu, ze jestem kolarzem najnizszego rzedu. Starsi tego sportu dzielg
ich obecnie na klasy; dla mnie moze by si¢ klasy weale nie znalazlo.

Jestem wigc kolarzem pozaklasowym, tym niemniej jednak (a moze dlatego) Pruskimi
Mazurami si¢ zainteresowatem i chcialem pickny ich kraj cho¢ w czgsci wlasnymi ujrzed
oczami, sprawdzi¢ réznoé¢ ich mowy i ziemi tej odwiecznie krzyzackiej, a jednak polskiej,
whasna dotknad stopa.

Kraina, posiadajaca okolo 400 tysigcy mieszkaicéw stowianiskiego szczepu a polskiej
mowy i polozenie iscie urocze, okraszone niezliczong ilodcig picknie rozrzuconych jezior
i wod postrzepionych w najdziwaczniejsze figury, a jednak zawsze pokrytych pickng lu-
strzang tafla, godna jest zaprawde zwiedzenia przez kaidego milujacego pickno i swoja
mowe czlowieka, a wicc w pierwszym rzedzie waszego skromnego kolarza.

Kt6z by przypuscil, ze szmat ziemi polozony na pédinoc od naszych guberni ploc-
kiej i tomzyniskiej, a na zachdd od suwalskiej, znany w geografi jako Prusy Wschodnie,
czyli Ksigzece, stanowigcy lacznik naszego plaskiego Mazowsza z Baltykiem, jest kraing
w znacznej czedci gorzyst, usiang masami wod krysztalowych i z tego nawet powodu
w okolicy wielkich jezior ,Szwajcarig mazursky” zwana.

A jednak tak jest, cho¢ nas mapa (szczegdlniej kolejowa) nic o tym pouczy¢ nie jest
W stanie.

Cale to Pojezierze, jakkolwiek $cistym geografom, lingwistom i historykom z daw-
na znane, dla naszego ogoétu jest prawdziwg terra incognita' i, cho¢ tylko o dobrg setke
wiorst? od syreniego grodu oddalone i tylko granicg oddzielone, skryte jest tak dobrze
dla warszawiaka, a nawet i mieszkarica Krélestwa, jak gdyby odwieczny mur chiniski nas
od niego oddzielal.

To zapomnienie krainy sgsiedniej, tak picknej i bratniej, silnie mnie pociggalo i myslac
na wiosne, dokad by na czas odpoczynku swe kroki (raczej koto) w lecie skierowa¢, nie
moglem si¢ oprze¢ checi zwiedzenia tak bliskiej pétnocy.

Pewnego wiec picknego czerwcowego poranka, dobrawszy sobie za towarzysza mlo-
dego pana S. B., po zalatwieniu formalno$ci granicznych w Miawie, znalezli$my si¢ na
ziemi ongi® krzyzackiej, a dzisiaj prowincja Wschodnio-Pruska* zwane;j.

I

Nocleg na Warmii. — Hakazysci. — Ich arogancia. — Gazeta Olsztyriska.

Iterra incognita (lac.) — ziemia nieznana. [przypis edytorski]

2wiorsta — daw. niemetryczna rosyjska miara dtugosci, obejmujaca 500 sgzni i w przeliczeniu na system
metryczny wynoszaca nieco ponad 1 km. [przypis edytorski]

3ongi (daw.) — niegdy$. [przypis edytorski]

“prowincia Wschodnio-Pruska (niem. Provinz Ostpreufien) — utworzona po pierwszym rozbiorze Polski,
objela m.in. obszar Warmii i Prus Ksigzgcych; od 1772 stanowita czg$¢ Krélestwa Prus, a od 1871 Cesarstwa
Niemieckiego. [przypis edytorski]
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Mieli$my zamiar rozpocza¢ nasza wycieczke na kole dopiero od Etku (niem. Lyck),
jechali$my przeto koleja.

Ciggle przesiadanie si¢ wraz z oczekiwaniem na weztowych stacjach sprawilo, ze nie-
oczekiwanym sposobem dojechalismy tego dnia tylko do Olsztyna i tu, korzystajac ze
sposobnosci poznania tej stolicy polskiej czesci Warmii, postanowiliémy zanocowac.

Warmia (niem. Ermland), otoczona niegdys$ od zachodu i wschodu Prusami, a z potu-
dnia puszczg bezludng, przeznaczona, zda si¢, byta na kolonizacj¢ niemiecka, od péinocy
idacg. Dopiero pod polskim panowaniem w XV wieku zaczela si¢ kolonizacja polska tej
ziemi. Obecnie skladajg si¢ na nig powiaty: olsztynski, lidzbarski, brunsberski i reszel-
ski. Dwa pierwsze posiadaja okolo 60 tysi¢cy ludnosci polskiej pomieszanej z niemiecka,
inne, na péinoc polozone, wylacznie niemieckiej.

W Olsztynie wychodzi ,,Gazeta Olsztyiska”, ktérej czytelnikom, zwlaszeza z dala sig
znajdujacym, miasto zapewne wydaje si¢ przynajmniej na pét polskim, jednakze tak nie-
stety nie jest.

Olsztyn (niem. Allenstein) jest miastem do$¢ fadnym, wzrastajacym bardzo szybko
(ma obecnie okolo 25 tysiecy mieszkaricow), ale zupelnie niemieckim. Chociaz od roku
1464 do przeszto potowy XVIII wieku wraz z caly Warmig nalezal do Polski, pierwotna
jednakze kolonizacja byla niemiecka; tylko okoto roku 1600 mieszkali tu prawie wylacznie
Polacy.

Obecnie ludnoé¢ polska spetnia tylko najnizsze postugi, a jezeli wskutek swej pracy,
zabiegliwosci lub wickszej inteligencji, a nawet majatku, ktokolwiek si¢ ponad szary thum
wybije, staje si¢ Niemcem i to Niemcem wojujacym.

Wojna pomiedzy zywiolem polskim i niemieckim wre tu na kazdym kroku, a ze
strony Niemcéw bodajze z wicksza niz z naszej zajadloécia. Niemcy, pomimo popiera-
nia germanizacji z gory, zalozyli prywatne towarzystwo tak zwanych ,hakatystow” (od
pierwszych liter zatozycieli postéw: Kanemana, Hasemana i Tiedemana), majace na celu
popieranie w Poznariskiem i Prusach Zachodnich niemczyzny i ewentualne wojowanie
z polszczyzng na kazdym kroku. Azeby zostaé czlonkiem tego stowarzyszenia, do$¢ by¢
Niemcem i oplacaé jedng marke rocznej sktadki; czlonkami sg tez ludzie wszystkich sfer.

Za ilustracje tego nad wyraz smutnego stosunku niechaj stuzy ponizszy fakcik: Przy-
jechawszy do Olsztyna, zwréciliémy si¢ najpierw do najblizszego hotelu, potozonego przy
stacji. Na spotkanie wyszed}, jak zwykle, rodzaj ober-kelnera’, ktéry uslyszawszy polskie
moje zapytanie, o$wiadczyt z nadetg i zuchwata mina (po polsku), ze polskiej mowy nie
rozumie, bo Sie kennen deutsch sprechen (wy umiecie méwi¢ po niemiecku). Tak kulturtre-
gierskas odpowiedz zirytowala nas silnie i tym wiccej niemieckiego wyrzec nie pozwolita
stowa. Na zakoniczenie zajadly zapewne hakatysta wrecz nam o$wiadezyl, ze dopéki nie
przeméwimy po niemiecku, pokoju dla nas na noc nie ma.

Nie pozostalo nam nic innego uczynié, jak tylko, rzuciwszy germanizatorowi w lo-
kajskim kostiumie pogardliwe spojrzenie, noclegu poszuka¢ gdzie indziej (adres hotelu:
A. Hinz, Banhofs Hotel, Allenstein).

I na takiej to zatraconej reducie stoi czlowiek, ktéregosmy przed noclegiem poznali.
Czlowiekiem tym jest redaktor ,Gazety Olsztyriskiej”?, pan Pieni¢iny®, diwigajacy, cho¢
z trudnoécia, sztandar naszej mowy i walczacy od lat dziesicciu dwa razy tygodniowo
na szpaltach swego pisma z zalewajaca go zewszad niemczyzng. Cala jego pociecha, ze
pracujac dla ludno$ci wiejskiej, dotad zdrowej, i pomagajac jej radg i pomocg, wedle sit
i $rodkéw spetnia cigzki obowigzek.

Opuszczajac tez Olsztyn, pomimo przygnebiajacego wrazenia, myslac o panu Pieniez-
nym, slyszalem ciagle brzmigce w uszach: ,Cze$¢ takim ludziom, cze$¢!”.

Sober-kelner (z niem.) — starszy kelner. [przypis edytorski]

Skulturtriger (niem.) — dostownie: szerzyciel kultury; osoba uzurpujgca sobie prawo do narzucania innym
spoleczeristwom swojej narodowej kultury i zasad. [przypis edytorski]

7, Gazeta Olsztyriska” — gazeta ukazujgca si¢ w latach 1886-1939, odegrata znaczng rolg w usamodzielnieniu
politycznym Polakéw na Warmii. [przypis edytorski]

8 Pienigzny, Seweryn (1864-1905) — redaktor ,Gazety Olsztynskiej” w latach 1891-1903. Organizowal pro-
testy w obronie jezyka polskiego na Warmii. [przypis edytorski]
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Wybacz mi, szanowny czytelniku, zem odbyl postdj w Olsztynie, a wige nie na za-
powiedzianych Mazurach, dla podréznego trzeba jednak by¢ nieco wyrozumialym, bom
nie mégt nie podzieli¢ si¢ z tobg tymi wrazeniami, jakich w Olsztynie do$wiadczytem.

Z Olsztyna jednym skokiem (naturalnie kolejowym) puszczamy si¢ przez whasciwe
Mazury do ich intelektualnej stolicy, do Etku, skad wlasciwie rozpocznie si¢ nasza podréz
na kole.

II

Etk. — Gazeta Ludowa. — Powiaty mazurskie. — Kolonizacja. — Prusowie.

A wigc Elk, miasto, o ktérym marzylem od chwili wyjazdu z Warszawy.

Z gbry juz wiedzialem, ze bedzie niemieckie jak wszystkie miasta na Mazurach, dla-
tego tez postanowitem odszuka¢ redakeje ,,Gazety Ludowej”, w ktérej spodziewatem si¢
znalezé odzywezg krynice dla mojego zmeczonego niemezyzng umystu. Pierwszy spotka-
ny listonosz, a jak tu poprawnie méwia ,listowy”, wskazal mi zadany adres.

»Gazeta Ludowa” istnieje dopiero od poczatku 1896 roku pod kierunkiem pana Karola
Barke, dzielnego Mazura, wychowanego w Warszawie. Drukuje si¢ ona szwabacha, to jest
czcionkami gotyckimi, w celu uczynienia jej dostepniejsza dla mazurskiego ludu, ktory
innego alfabetu prawie nie zna. Wydawnictwo to w polskim jezyku nie jest tutaj pierwsza
probg. W latach 18421844 i 1849—1850 wychodzil miesi¢ccznik pod tytulem ,Przyjaciel
Ludu Eecki™, takze szwabachg drukowany, obecna wicc gazeta stanowi juz duzy postep,
bo wychodzi dwa razy tygodniowo.

Pan Barke, wzruszony sna¢'® tym, ze si¢ kto$ jego Mazurami zainteresowat i zechcial
zwiedzié, przyjal nas z otwartymi r¢kami i nie omieszkal udzieli¢ wielu cennych wskazé-
wek, ktérymi choé w krétkosci z czytelnikami podzieli¢ si¢ muszg, aby da¢ wyobrazenie
o podziale geograficznym kraju.

Mazury skladaj si¢ z dziesi¢ciu powiatéw: 1) tecki z miastem Etkiem (niem. Lyck); 2)
margrabowski z miastem Olecko; 3) janisborski (Jobannisburg''); 4) lecki z miastem Lec!2
(Litzen); 5) szezycienski (Oertelsburg'®); 6) zadzborski; 7) nidborski (Neidenburg'9); 8)
rastemborski (Rastenburg's); 9) wegoborski (Angerburg'®) — ostatnie cztery z miastami
tegoi nazwiska — i 10) ostrédzki z miastem Ostrédz!? (Osterode).

We wszystkich tych powiatach miasta i miasteczka oraz wszystkie wladze sa bezwa-
runkowo niemieckie, dzicki czemu takiz zewnetrzny pozér krajowi nadaja, wsie jednak
i cafa ludno$¢ wiejska i robocza s3 znéw polskie, i to zwarta masa; zaledwie dopiero w pot-
nocnych powiatach: wegoborskim i rastemborskim, Niemcy s wszgdzie w przewadze.

Miasto Elk, potozone nad picknym, zgictym w postaci ogromnego rogala jeziorem,
polozone na wzgdrzu, posiada do 12 tysiecy ludnosci (w tym 7 tysiecy Polakéw). Istnie-
nie tego miasteczka siega bardzo dawnych czaséw, bo historyk Grunau'® przypuszcza, ze
w 1273 roku Elk juz istnial. Tedy to ongi musialy i$¢ wyprawy z paristwa rzymskiego po
bursztyn do Baltyku, bo znajdowano monety cesarza Aureliusza.

Powiat Lecki posiada ludnoéci przeszio 5o tysiecy, w tym 8o procent polskie;.

Ze Etk miat od dawna ludno$¢ tylko polska, to nie ulega watpliwosci, bo ziemie daw-
niej pruskie, to jest przez plemi¢ Pruséw, pokrewne Litwinom, zamieszkale (Prusowie
juz obecnie zupelnie wygineli), kolonizowane byly od pétnocy przez Niemcéw, od potu-
dnia za$ przez Mazurdw, chetnie osiadajgcych pod panowaniem Krzyzakéw i przez tych
ostatnich réwniez chetnie przyjmowanych.

%, Przyjaciel Ludu Eecki” — gazeta zajmujgca si¢ sprawami o$wiaty rolniczej i zdrowotnej ludnoéci mazurskiej
(m.in. walkg z pijaistwem) oraz sprawami narodowymi. [przypis edytorski]

05pa¢ (przestarz.) — snadz. [przypis edytorski]

W Johannisburg — obecnie: Pisz. [przypis edytorski]

2miasto Lec — obecnie: Gizycko. [przypis edytorski]

13 Qertelsburg — obecnie: Szczytno. [przypis edytorski]

14 Neidenburg — obecnie: Nidzica. [przypis edytorski]

15 Rastenburg — obecnie: Ketrzyn. [przypis edytorski]

16 Angerburg — obecnie: Wegorzewo. [przypis edytorski]

17Ostrédz — obecnie: Ostroda. [przypis edytorski]

8 Grunau, Szymon (ur. 1455-1470, zm. po 1529-1530) — dominikanin, kaznodzieja, autor Kroniki Pruskief
pisanej w latach 1517-1526. [przypis edytorski]
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Kolonizacja ta, posuwajaca si¢ z dwéch stron, wypierala Pruséw przewaga kultury.
Prusowie, opierajac si¢ przyjeciu chrzescijaistwa, cofali si¢ coraz na wschéd, a czedciowo
zapewne i asymilowali si¢ z naplywajacym zywiotem. Nie chegc przyjaé zbiorowo nowej
wiary, nie stworzyli ogniska oporu i powoli, nieswiadomi prawie, zleli si¢ z kolonizatora-
mi. Dzisiaj prézno by kto szukal przedstawicieli tego narodu na jego starych siedzibach.
Zniknatl z powierzchni ziemi tak, jak ging obecnie szlachetne zubry w swoich odwiecz-
nych puszczach litewskich. Tylko nazwa ich przyjgta zostala przez najezdicéw i jednoczy
si¢ dzisiaj z pojeciem ,sily przed prawem” (Macht vor Recht).

III

Rozkosze kolarskie. — Jezioro Lesmiady. — Karczma mazurska. — Religia. — Jezioro
Tatarskie.

Uprzejmy pan Barke, zanim nas wypuscil w dalsza drogg, chcial pokaza¢ okolice swojej
ystolicy”. Tym tatwiej mu to przyszlo, ze od roku nalezy takze do druzyny kolarskiej. Przed
wieczorem wiec dosiedli$my swoich zelaznych rumakéw i udali$my sie w kierunku jeziora
Le$miadami zwanego.

Z chwilg wyjazdu z miasta zaczynaj si¢ rozkosze kolarskie.

Po szosie mazurskiej jedzie si¢ jak po torze na Dynasach’®. Przyjemnie falisty grunt,
zmuszajac do niejakiej pracy przy picciu si¢ pod gore, daje nam znéw wiele przyjemnosci
przy zjezdzaniu po lagodnie, a za to na przestrzeni kilku kilometréw opuszczajacej sig
drodze. Nie ma jednostajnosci, bo nie ma plaszczyzny, kazda nowa, wznoszaca si¢ przed
nami géra neci ku sobie, bo obiecuje na szezycie sute zado$éuczynienie w postaci jakiego$
picknego, z pewnoscig okraszonego jeziorem widoku.

Na dwunastym kilometrze skrecamy na boczna drozyng i przejechawszy pomiedzy
wzgédrzami jeszcze kilka kilometréw, znajdujemy si¢ u podnédza gory, porostej pickna
zielonoscia gesto zwartych réznorodnych krzewéw. Polozona posréd pél, pokrytych zie-
lonym jeszcze, lecz dobrze juz wykloszonym zbozem, i szmaragdowych gk, pociaga nas
swoja picknoscia.

Zostawiwszy kota na dole, idziemy za przewodnikiem drozyng pnacg si¢ w gore wéréd
bujnej zieleni tworzacej nad naszymi glowami istne sklepienie. Po kwadransie takiej dro-
gi, spotykajac po drodze taweczki, znalezli$émy si¢ na szczycie, a raczej na plaszczyznie za-
rostej takimiz gestymi krzakami. Posrodku tego letniego salonu, ubranego kilkoma taw-
kami, wznosi si¢ wieza, wlasciwie tylko rusztowanie, z ktérego wysokoéci mamy otrzymad
nagrode za nasze trudy.

Juz tam jeste$my. Pod naszymi nogami lezy cicha i urocza okolica. Oko biezy daleko
naokolo, a pier$ podnosi si¢ westchnieniem, bo jaka$ dziwna rzewno$¢ napelnia nasze
serca. Nikt nie wymawia ani jednego stowa, pickna natura zastepuje wszystko.

Oto przed nami rozcigga si¢ mapa jeziora Le$miadami zwanego, a na prawo wida¢
czerwone dachy domkéw Stradomia®. Caly ten szmat ziemi, obejmowany i pieszczony
naszym okiem, zdaje si¢ usypia¢ i zapomina¢ o Niemcach i wszelkich namie¢tnosciach
ludzkich, jakie na nim szaleja...

Siedzimy tak chwile zadumani, a zaduma ta to biesiada i pokrzepienie dla ducha.

Ocknalem si¢ nareszcie i przechodzac z krainy marzeri do rzeczywistosci, zapytalem
pana B., kto troszezy si¢ o te widoki i takg wiez¢ w szczerym utrzymuje polu?

Oto kilku kolonistéw, majacych zaledwie po kilkadziesigt morgdw gruntu, wspélnie
konserwuje te zaro$la, gore i wieze dlatego, ze pojmuja pickno, dlatego zapewne, ze sa
wiecej niz my, mieszkaficy Krélestwa, ,cywilizowani”...

Daruj mi, szanowny czytelniku, t¢ gorycz, ale zdaje mi si¢, Ze u nas by si¢ taka gora
z zaro$lami (zdatnymi na opal), gdzie$ w polu, w oddaleniu od miasta wielkiego, z pew-
nodcig nie utrzymala...

Za powrotem?! prawa natury domagaja si¢ przystanku, oczywiscie w karczmie przy
drodze. Wyzej wyméwilem stowo ,cywilizacja”. W tej karczmie znéw si¢ ono gwaltem

19 Dynasy — teren ogrodu, gdzie zalozono w roku 1892 pierwszy w Warszawie tor kolarski. [przypis edytorski]
2Stradom — mowa o osadzie Straduny. [przypis edytorski]
2z powrotem (przestarz.) — podczas powrotu. [przypis edytorski]
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nasuwa. Mylilby si¢, kto by sobie wyobrazal nasza karczmg, polozong na pustkowiu,
brudna, odartg i otoczong niechlujnymi dzieciakami. Karczma mazurska — to istny nasz
Marcelin, picknym ogrodem, pelnym kwiecia otoczona i zaopatrzona we wszystko, co
podréinemu jest przyjemnym i potrzebnym. Positek skromnie, lecz schludnie podany;
nie zbywa nawet na takich drobnych wygodach, jak woda z lodem. Przy tym ceny wcale
nie wygobrowane.

Wplyw to niezaprzeczony cywilizacji niemieckiej, ktérg lud tutejszy przyjmuje od
swoich zwierzchnikéw, jak przyjat religic.

W roku 1528 ksigze Albrecht, zaprowadzajac w calych Prusach reformacje, narzucit
ja takze i Mazurom, oderwal ich od diecezji warminskiej i oddal pod zwierzchnictwo
biskupa pomezariskiego, Pawla Speratusa. Biskup ten ustanowil osobny dekanat w Etku
i powierzyl go Janowi Maletiusowi, gorliwemu luteraninowi, rodem z Krakowa.

Obecnie cata ludno$¢ mazurska jest protestancka i szczerze do swojej religii przy-
wigzana. Pomimo to mozna znalezé w ich Biblii wiele wierzed niezgodnych z duchem
luteranskim, a wielce przypominajacych dawny katolicyzm, np. czes¢ niektorych $wie-
tych i wielkie poszanowanie, jakim otaczaja osobe Najéwictszej Maryi Panny.

Pokazanie nam pi¢knego widoku na jeziorze Le$miady snadz nie zadowolito goscin-
nodci i uprzejmosci pana Barke, bo kola nasze skierowal jeszcze na potudnie od miasta.

Okolica byta nieco odmienna. Zaledwo przejechali$my szosg kilka kilometréw, a juz
znajdowali$my si¢ na bocznej drodze, wérdd picknego lasu. Posuwaliémy si¢ ostroznie
naprzéd, w obawie bezdymnych strzaléw ¢wiczacej sic w sasiedztwie piechoty. Obawy
okazaly si¢ niebawem plonne, byliémy bowiem poza linig strzatéw. Mogli$my przy$pieszy¢
i posuwajac si¢ wciaz po kretej drodze lesnej, po pdlgodzinnej jeZdzie znalezliémy si¢ nad
jeziorem Tatarskim, wéréd laséw polozonym.

Nowe widoki i nowe czary!

Jezioro wéréd lasu! A nad jego brzegiem, jak podanie niesie, a oczy i historia stwier-
dzajg, wysoki wal, catkowicie lasem porosly, ongi przez Tataréw usypany. Az dotad bo-
wiem horda zapuszczata swoje zagony; do dzisiaj jednak przetrwal tylko ten wal, porosly
lasem wiekowym. Gluche takze niesie podanie, ze niegdy$ miejsca te byly polem strasznej
walki morderczej??, a gladkie jezioro mialo 3 tysiace trupéw pomiesci¢ w swych toniach.

Rozlozeni nad brzegiem tej wody, dlugo by$Smy gawedzili i dumali o tych czasach
zamierzchlych, gdyby nas zachodzace storice do przytomnoéci nie przywotato i o powrocie
myséle¢ nie kazalo.

v

Olecko. — Szosy mazurskie. — Czlowiek ,bildowany”. — Pozar. — Sanna w lecie.

Nazajutrz w towarzystwie naszego uprzejmego gospodarza, ,nafutrowawszy”? (jak
sic wyrazali mali widzowie) nasze rumaki oliwa, ruszyliémy w strong s3siedniego miasta
powiatowego Olecka, czyli Margrabowa.

Okolica ciggle pickna, pozwalala nam si¢ napawaé rozkosznymi widokami. Na pét
drogi, to jest na siedemnastym kilometrze, znalezliémy si¢ ponad jeziorem Gaskowskim,
gdzie juz postanowiliémy pana B. pozegnal.

Pozegnanie jednak nasze wobec pigknego jeziora ,na sucho” ujé¢ nie mogto. Spokoj-
ne wody, uroczo rozlozone w rozkosznej dolinie, nicopodal wsi Gaski, necily nas silnie
krysztalowymi toniami. Nie namyslajac si¢ tez dtugo, popychani gorgcem dochodzacym
do 30 stopni, skapaliémy swe ziemskie powloki po raz pierwszy w niepokalanej czystosci
wodach jeziora.

Pozegnawszy mitego towarzysza, wkrétce znalezlismy si¢ w Olecku, o 35 kilometréw
od Elka.

Olecko i nasz Augustéw to blizniacze grody, zalozone jednoczesnie przez dwdch po-
teznych sgsiadéw: Albrechta i Zygmunta Augusta, na pamigtke ich zjazdu, odbytego
w Olecku w r. 1560. Miasto liczy obecnie okolo 6000 mieszkancéw i skupia w sobie

2pole strasznej walki morderczej — mowa o napadzie na Mazury, ktérego dokonali Tatarzy w stuzbie polskiego
hetmana Gosiewskiego; m.in. spalili Etk (1656). [przypis edytorski]
Bpafutrowa — nakarmié. [przypis edytorski]
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sprawy powiatu margrabowskiego, odznaczajacego si¢ gérzystym i malowniczym poto-
zeniem. Na pdinocy leig wzgdrza Gérami Szeskimi zwane, na potudniu znéw cala masa
jezior, z ktérych wazniejsze: Hasny, Oleckowskie, Sedranki, Gaski itp. Wszystkie prawie
jeziora naleza do rzadu i wydzierzawiane s3 przewaznie Zydom z Krélestwa; ztowione
ryby w znacznych partiach ida do Krélestwa.

Zywiot niemiecki liczebnie zajmuje juz czeé¢ powainiejsza; na caly ludnoéé powiatu
okolo 45 tysigcy wynoszacg, znajduje si¢ tylko 28 tysigcy Mazuréw.

W ogble w powiecie tym germanizacja poczynita w ostatnim wieku znaczniejsze po-
stepy. Jeszcze w r. 1840 bylo do 18 procent ludnoéci mazurskiej i mieszkalo niemato
rodzin szlacheckich, jak: Bieniewscy, Ciesielscy, Ciechanscy, Dziggielowie, Eaccy, Lo-
siowie i inni. Dzisiaj z tego juz ani $ladu.

Po obiedzie, nabrawszy sit do dalszej drogi, ruszamy z Olecka, kierujac si¢ na wschéd
przez Wydminy, do trzeciego powiatowego miasta, do Lecu (niem. Létzen). Okolica,
ciagle falista, pozwala rozwing¢ miejscami calg chyzo$¢ naszych két; a trzeba troche po-
$pieszy¢, bo do Wydmin mamy opetane 40 kilometréw. Jedziemy przez tadny las, szosa
wijaca si¢ z gory. Nie zdazyliSmy si¢ jeszcze nasyci¢ balsamiczng wonig, az oto las sie
koriczy i przed nami maluje si¢ szyba jeziora Gawlikiem zwanego.

1 sam Katon by upadl w tych pokus przepascie, zwlaszcza gdyby si¢ kapal i zbit wiorst
pictnascie” . My nie byliémy Katonami, wi¢c tym bardziej zanurzyli$my si¢ w nurtach
Gawlika. To nas orzezwito i dodalo sil, a $wietna szosa dlug opdinienia z fatwoscia odrobié
pozwolia.

Ale bo motze nie wiecie, ze szosy tutejsze nawet budowsg réznig si¢ od naszych. Drzielg
si¢ na dwie czgéci: zimowg — kamienng i letnia — zwirowana. Letnia zazwyczaj biegnie
wezszym pasem z boku i jest tak migkka i przyjemna dla koni, jak nasze polne drogi (gdy
s3 w dobrym stanie). Totez latem przewaznie ruch na tej migkkiej odbywa si¢ polowie.
Taki porzadek rzeczy zaoszczedza koniom nég i zapobiega zbytecznemu zuzywaniu pigknej
szosy zimowej. Idzie tez ona réwnoscig o lepsze ze stolem. Czyz nie jest to proste, a jednak
madre i wysoce praktyczne?...

Taka to pickna jadac droga, weseli i orzezwieni, witamy kazdego przechodnia przyje-
tym tutaj powszechnie ,dobry dzied waszeci”. Odpowiadajg prawie bez wyjatku, ,dzi¢-
kuje wasci”, a czgsto z dodatkiem ,a niech si¢ tam wasci dobrze jedzie”. A trzeba widzieé
rozradowane i zdziwione jednocze$nie twarze tych dobrych ludzi, gdy polskie powitanie
z ust ,bildowanych”? ludzi uslyszg.

Domyslam si¢ w tej chwili zdziwienia na twarzy czytelnika, bo nie wie, co to jest
ycztowiek bildowany”.

Bildowanym, w ustach ludu mazurskiego, jest kazdy cztowiek, majacy pozory wy-
ksztalcenia, to jest diugi surdut, krawat, tadny kapelusz, a chociazby i kolo (jakze si¢
nieraz pod tym wzgledem myla!). Jegomos¢ taki juz po polsku nie zagada, bo wlaéciwie
ybildacja”, czyli wyksztalcenie na tym tutaj w pierwszym rzedzie polega, by méwi¢ tylko
po niemiecku.

Otéz lud cieszy si¢ wszedzie z naszej mowy, nieraz zagaduje, stowem, sympati¢ na
kazdym okazuje kroku. Nie mozemy tegoz samego powiedzie¢ o spotykanych dzieciach.
Te mlode latoro$le mazurskiego rodu nauczono w szkole (a wszystkie chodza do szkoly)
wymawiaé na powitanie niemieckie Guzen Tuag?. Chociaz czynig to z grzecznym uklonem,
razi nas to niezmiernie, bo niemczyzna tych dwéch stéw uprzytomnia wplyw niemieckiej
szkoly. Gornicy nasi z Dabrowy uzywaja takze stale na powitanie niemieckiego hasta
Gliick auf?. Jest to wigc tylko frazes, ktory si¢ wymawia bez zastanowienia, wszakze
sprawia przykre wrazenie. Za to grzeczno$¢ dzieci, a dla kolarza pewno$¢, ze nikt i nigdzie
nie rzuci mu przyjetych u nas ,lucyper”, ,wariat” i innych epitetéw, ostadzaja poniekad
gorycz powstaly z nieszczgsnego Guten Tag.

Ale oto i Wydminy przed nami.

24] sam Katon by upadt w tych pokus przepascie, zwlaszcza gdyby si¢ kgpat i zbit wiorst pigtnascie — parafraza
zdania: ,I sam Katon by upadt w tych pokus przepascie, zwlaszcza gdyby si¢ kochat i miat lat szesnascie”,
pochodzacego z wiersza Konstantego Gaszyriskiego Sielanka miodosci (1855). [przypis edytorski]

Bhildowany — uczony. [przypis edytorski]

2Guten Tag (niem.) — dzied dobry. [przypis edytorski]

2 Gliick auf (niem.) — szcze$ Boie. [przypis edytorski]
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Oko mojego towarzysza dostrzega nows, lecz smutng niespodzianke, bo zaczynajacy
si¢ pozar w miasteczku.

Pozar to mato znaczny i zapewne z murowanych budynkéw skladajacemu si¢ miastu
nieszkodliwy. Pomimo to, dojezdzajac, spotykamy tkliwe Niemki, wybiegajace ze swych
domostw z zatamanymi rekami, wykrzykujace: Ob, mein Gott! Mein Gott!?8. Wigcej niz
te wykrzykniki zastanawiajg nas jedna za drugg mijajace nas beczki na saniach, ciagnione
para koni, a sungce po wodg do pobliskiego jeziorka. W lecie, po zwyklej drodze, sanie!
Toz to absurd? Po blizszym jednak zastanowieniu si¢ zndw przyznajemy racje takiemu
ZapIrZegowi.

Na takich saniach beczka stoi jednym dnem, podczas gdy drugie, zupelnie otwarte,
daje moznoé¢ szybkiego jej napelniania. Sanie zapobiegaja wychlupywaniu wody podczas
biegu i taniej kosztuja, a para koni podczas pozaru zawsze takie sanie z jedna beczkg tatwo
uciggnie. Urzadzenie to spotykali$émy powszechnie po malych miasteczkach.

Przyjrzawszy si¢ pracy ochotniczej strazy ogniowej, ktéra si¢ z pozarem predko w za-
rodku uporata, pojechali$my dalej, nie zatrzymujac sie, az w Lecu, tym wspétzawodniku
Elku.

v

Lec — Szwajcaria mazurska. — Z lotu ptaka. — Sniardwe jezioro. — Niegocin i Cztero-
jeziorze. — Granica etnograficzna.

Lec miewat zachcianki przedstawienia si¢ jako umystowa stolica Mazuréw. Wycho-
dzita tu ,,Gazeta Lecka”; byla ona jednakze falszywym tonem na tle symfonii tej picknej
natury, bo miala tendencje przewrotne. Za pomocy polskiego stowa chciata dokonywaé
dzieta niemczenia, pracujac w duchu antykatolickim i przeciwpolskim. Niedtugi tez byt
jej zywot. Zdrowy lud mazurski poznat si¢ na farbowanych lisach i gazety czytaé nie
chciat.

Miasto liczy obecnie 6000 mieszkaficow.

W miarg zblizania si¢ do tego grodu przed naszym zdumionym okiem rozwija si¢
wspaniala panorama.

Na wynioslym wzgérzu, na przesmyku pomig¢dzy dwoma jeziorami, Niegocinem i Ki-
sajnem (niem. Ldwentin see iStaswinda see), w romantycznym polozeniu lezy Lec.

Toz to mazurski Ziirich ub Genewa, bo jeste$my juz w Szwajcarii mazurskiej, a u stop
naszych leza spokojne wody Niegodna mitego.

Natura, jakby o swe skarby zazdrosna, nie daje nam ujrze¢ pigknosci calej okolicy
i kaze si¢ zadowalaé tylko skrawkami. A jednak, $wiadomi picknosci tej ziemi, cheemy ja
pozna¢ koniecznie w catosci.

Nie cheg ja pelzaé z toba, czytelniku, tak jak ja petzatem, chcac podpatrze¢ pigknos¢ tej
natury, chociazem rumaka chyzego mial pod sobg. Przypnijmy lepiej skrzydla i pospotu
z orfami wznie$my si¢ tam — het — wysoko, aby z tych wyzyn obja¢ jednym rzutem
oka mozliwie najszersze widnokregi.

Wzniesliémy sie.

Oto widzimy pod naszymi stopami obszerny, na 12 mil*® rozlegly system wodny.
Sklada on si¢ z wielkiej masy jezior poprzedzielanych wzgérzami, pokrytymi pickng ro-
$linno$cig, uprawnymi niwami lub tez powazng szatg lesng.

Wd tych wszystkich panem zda si¢ by¢ wielkie (okoto trzy i pét mili w érednicy ma-
jace) Sniardwe jezioro (Spirding see) z wielkim ramieniem Tattowskim. Poérodku wyspa
— Crarci Ostréw. Z wyspa t3 wigze si¢ wiele klechd; majg ukazywal si¢ na niej czarci

B0h, mein Gott! Mein Gott! (niem.) — O, mdj Boze! M6j Boze! [przypis edytorski]

», Gazeta Lecka” — pismo tygodniowe wydawane w latach 1875-1892 przez Marcina Giersza; zamieszcza-
lo gltownie thumaczenia z niemieckiego, ale tez mazurska tworczoé¢ ludowy oraz utwory klasykéw polskich.
[przypis edytorski]

9mila — chodzi tu zapewne o ,milg siedmiowiorstowy”, stosowang w Krélestwie Polskim od 1849 r. do
wprowadzenia systemu metrycznego w roku 1918; réwnala si¢ ona w przeliczeniu 7146 metrom. [przypis edy-

torski]
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w postaci Iwéw i pséw czarnych. Rybacy skarzg si¢ na ,strachy”, ktére im czgsto sieci
zrywaja. Niejednych podobno wabili ,nieczysci”, obiecujac wielkie skarby...

Rybak tez lubi ucieka¢ na érodek jeziora, gdzie doznaje wrazenia morskiego spokoju.
O ile jednak w pickny dzien letni tafla tylko lustrzana moze i$¢ o lepsze z powierzch-
nig jeziora, o tyle w czasie wichru i burzy spi¢trzone batwany i biate ich grzbiety mo-
ga wspdlzawodniczy¢ z morskimi. Z powaga polozenia powaga stroju licowaé powinna.
Totez kontury Sniardwego jeziora, ujete w liniach powainie zakrzywionych, ubrane nie-
przebytymi, odwiecznymi borami, wyraznie odrzynajg si¢ od otaczajacej go calej rzeszy
wod, to wijacych si¢ w przerdine skrety, to wymykajacych si¢ ku pétnocy, to cofajacych
si¢ znowu. A juz na poludniu cata spora kompania, tongca w puszezy bezbrzeinej, ci$nie
si¢ u stop wielkiego jeziora, jakby si¢ nie chciata od kochanego oderwa¢ Jafsborka.

Nieco na pétnoc, prawie na grzbiecie Wyzyny Baltyckiej, Pojezierzem Pruskim zwanej,
lezy pickny Niegocin (Léwentin see). Prawdziwy ten zalotnik, blyskajac przy zachodzie
stofica l$nigcym spojrzeniem, nie pozwala poéréd postrzepionych swych brzegéw dojrzeé
od razu calej swej krasy. Ciagle on co$ przed nami ukrywa: to pickna zatoczke, ujeta
w szmaragdowe ramy, to wawdz porosniety lasem i jakby wynurzajacy si¢ z wod topieli,
to odblaski przegladajacego si¢ przy zachodzie stoica, rzucajace cate kaskady iskier na
lekko pofalowanej wodzie...

Stowem, picknie tu, picknie!

Zatujemy, ze$my tylko ludZmi, ze dano nam widzie¢ te krasy jakby za podniesieniem
kurtyny, ze nie mozemy pozosta¢ i syci¢ si¢ wszystkim wraz z ptactwem uktadajacym sie
ze stoficem na to do snu, by nazajutrz znéw réwnoczesnie z nim tych rozkoszy koszto-
wad. Oderwijmy jednak oko od Niegocina picknego, by go skierowaé ku czterojezierzu,
w postaci nieforemnego krzyza rzuconemu, na samym juz grzbiecie wyzyn, na podziale
wod Wisly i Pregoly. Jeziora: Mamry, Dargejmy, Kisajno i Dobskie na ksztalty krzyza
si¢ skladajg i przypominajg szwajcarskie wody czterech kantonéw.

Postrz¢pione jego brzegi takze pickne i urocze; powaga duza, bo rozleglo$¢ znaczna.
Oko piescié si¢ moze, ale duch tezeje, bo to juz wody i ziemie niemieckie, obecnie zaledwie
pictnascie procent niedobitkéw szczepu stowianiskiego, a polskiej mowy liczace.

Ta forma krzyza jak gdyby kaze si¢ zegnad z mowg ojczysta, a rozdzial wod wskazuje
domniemang przyrodzong granice.

Na pétnocnym kradcu tego mazurskiego memento mor?! lezy odwieczny las debowy,
w ktérym niezbyt jeszcze dawno mieszkaly losie i niedzwiedzie. Przebieglszy z zaduma
ponad nim, oko zatrzymuje si¢ obok na grupie tadnie rozrzuconych domkéw, pictrzacych
si¢ nad brzegiem szmaragdowych toni.

To Wegobork3? (niem. Angerburg), nad ujéciem rzeczki Wegopary lezacy. Miasto
dobrze odpowiada otaczajacej go ziemi, bo narodowoscia juz si¢ od niej wiele nie rézni...

Dobiegliémy wiec juz okiem do kraficéw etnograficznych naszej narodowosci i dalej
zapuszczaé si¢ nie mamy ani potrzeby, ani ochoty. — Tam juz ziemia niemiecka i lud
niemiecki, i nie b¢dzie temu korica az u Krélewca, az u wrét Baltyku...

VI

Zegluga. — Ryboléwstwo. — Mikotajki. — Postdj w Inotach. — Mowa ludu. — Szkota.

Cztery powiaty przegladaja si¢ w krysztatowych toniach mazurskich jezior.

Najwigcej potudniowy, janisborski, poprawniej piski, przytykajacy do granicy guberni
lomzyniskiej, zaledwie 20 procent ludnoéci niemieckiej, rozrzuconej po miastach, majacy.

Na pétnocny wschéd od niego — lecki, silniej zgermanizowany, bo na 42 tysiace
ogotu ludnosci 22 tysiace Mazuréw liczacy.

Na pélnocnym zachodzie powiat zadzborski®* z 37 tysigcami ludnosci. W tym 25
tysiecy Polakéow.

Na samym pélnocnym kraficu Wegoborska, jakem to wyzej twierdzil, zupelnie juz
prawie niemiecki. Ma on 45 tysiecy ludnosci, a w tym tylko 15 procent Mazurdw.

3lmemento mori (lac.) — pamietaj o $mierci. [przypis edytorski]
32Wegobork — obecna nazwa: Wegorzewo. [przypis edytorski]
3powiat zqdzborski — dzi§: mragowski. [przypis edytorski]
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Wielkie tez wody Pojezierza Pruskiego wskazuja nam kierunek parcia germanizacji,
idacej od péinocy ku potudniowi.

Gloéwny ruch splawny, jakby w przeciwienistwie do pradéw germanizacyjnych, odbywa
si¢ zndéw odwrotnie, od potudnia ku péinocy, od éniardwego jeziora i dalej poza nim
polozonych boréw Puszczy Jafisborskiej?* ku Wegoborkowi.

Niezmierzone obszary tych laséw, dobrze przez rzad zagospodarowanych, dostarczajg
ciggle masy budulca i drzewa opalowego, ktére przeplywajac caly szereg mazurskich jezior,
zegnaja swe puszcze macierzyste, by i$¢ w stuzbe¢ niemiecks.

Owoce sztuki inzynierskiej, kanaly i $luzy, rozrzucone tu i owdzie, lacza te malowni-
cze wody. Swiadczg one, ile trzeba bylo trudu, by da¢ moinoé¢ tratwie lub parostatkowi
przeby¢ przestrzeri od Jatsborska, to jest od Warzna (Warschau see) przez Seksty, Sniar-
dwy, Talty, Jagodno i Niegocin, dalej pod Lecem przez Kisajno, Dargejmy i Mamry az do
Wegoborska. Dalej juz bystra rzeka Wegorap unosi wody Mamréw do Pregoly i Baltyku.

W kierunku poludniowym tylko rybacy sptawiaja swoj towar przez Seksty, kanat
Jegliniski i Warzno do rzeki Pissy, aby dalej Narwig i Wista dostawi¢ go do Warszawy.

Na jeziorach mazurskich kwitlo od dawna ryboléwstwo. W celu odstawy ryb do
Warszawy budowano dhugie todzie, ryby ladowano w kadzie i przymocowywano po kilka
do fodzi.

Ryb jest wiele i roznego gatunku. Podobno raz ztowiono szczupaka 34 funty wazacego,
a suma 16 stop dlugiego. Bywaly tak obfite polowy, ze z jednego niewodu so beczek
réznymi rybami napelniano.

Eatwo by mi bylo duzo jeszcze poda¢ wiadomodci i szczegdtdéw o wielkich mazurskich
jeziorach, ale do$¢ tego; wole opowiedzie¢ jak dalej od Lecu jechalem, a moze po drodze
znéw gdzie pogawedzimy.

Od Lecu szosa biegnie po przesmyku pomiedzy Niegocinem i Kisajnem. Ze widoki
pickne, ze oko nie wie, gdzie si¢ zatrzymad, nie bede juz pisal, bosmy te rozkosze razem
z lotu ptaka w poprzednim rozdziale ogladali. Jedziemy wigc ku Sztyrlawkowi (niem.
Stiirlack), skad, wykreciwszy na Ryn (niem. Rhein), dotarliémy do Mikolajek (niem.
Nicolaiken), miasta lezacego w powiecie zadzborskim, a roztozonego po obu stronach
waskiego a dtugiego jeziora, Taltami zwanego.

Miasteczko niewielkie, bo 3000 mieszkaricow zaledwie liczace (przewainie jednak
méwigeych po polsku), potozone jest bardzo malowniczo. Pomystowi tez Niemcy sprze-
daja karty pocztowe z widokiem miasteczka od strony jeziora i z napisem Gruss von Ma-
zuren(Pozdrowienie z mazurskiej ziemi).

Od Mikohajek mieli$my zakosztowaé bocznej drogi przez lasy do Starej Ukty.

Pierwsze 9 kilometréw przejechaliémy bardzo szczgdliwie, bo choé droga byla piasz-
czysta, jednakie niezgorsze $ciezki pozwalaly kotom toczy¢ si¢ bez zsiadania. We wsi do-
piero Isnotach odlegle grzmoty i niebo zaciagajace si¢ chmurami zmusily nas do postoju.

Nie zalowali$émy tego, bo mieszkaricy siedzieli przed swymi domami i chetnie z nami
wszczeli rozmowe.

— A skela to wacie jada?

A na odpowiedz nasza, ze jeste$my z Warszawy, spostrzegamy, ze malo kto wie nie
tylko, gdzie jest Warszawa, ale nawet, ze jest na $wiecie.

— Toscie to wascie na tych kotkach przyjeszali, a jakescie to trachili?

Znéw udzielamy odpowiedzi i dowiadujemy sie, ze niektérzy, szczegdlniej co w woj-
sku shuzyli, doskonale si¢ na ,landkartach” (mapach szczegbtowych) znajg. Jeden bywalec
natychmiast nam swoja wioske na naszej mapie pokazat.

Zapusciwszy si¢ w dhuzsza gawede, zauwazylem, ze Mazur méwi:
zilk zamiast: wilk
Zyzica zamiast: zywica
zianek zamiast: wianek
tuszy zamiast: uszy
tusmy zamiast: 6smy
psiwo zamiast: piwo
stela znaczy: stad

34Puszcza Jarsborska — obecna nazwa: Puszcza Piska. [przypis edytorski]
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skela znaczy: skad
noja znaczy: nam
Woja znaczy: wam.

W ogéle jednak zmiany s3 bardzo niewielkie i mowe ich mozna uwazaé za czysto
polska.

Najwigcej rozémieszylo nas uzywanie wyrazu ,zdechl” zamiast ,,umart”.

I tak, jeden chlopczyna zapytany, czy jest tamtejszy, odpowiada:

— Ja jestem urodzony w Rusyi (Rosji), ale jakem byt § rokéw, matka mi zdechta
i przyjeszalem tu do familii.

W pierwszej chwili dla ucha nieoswojonego wydaje sie, ze ci ludzie zartuj, uzywajac
tego wyrazu, pokazuje si¢ jednak, ze co kraj, to obyczaj.

Chmura ciggle wisiala na niebie i pomrukiwala groZnie, wigc radzi nieradzi, rozpyty-
wali$my obecnych o kraj, o wioske i stosunki rodzinne. Az jeden Mazur rezolutniejszej
natury (co stugiwat w wojsku) rzecze:

— My$my wasciom wszyc¢ko opowiedzieli, a teraz gadajcie, co wascie za jedni?

Kazali$my mu zgadywa¢, to powiada:

— Z wasci jest kunda (sprytny, madry) — wyscie oficery z Rosji.

Z trudnodcig udato mi si¢ wreszcie niewiernego z bledu wyprowadzié, ale nareszcie
uwierzyl i o szczegdly naszego zycia znéw pytad zaczal.

Z calej powyiszej rozmowy dowiedziatem sig, ze na Mazurach nie ma prawie zupetnie
wickszych majatkéw; wszystkie grunta naleza do kolonistéw, majacych od 10 do 100
morgéw ziemi, a nieraz i wigcej. Maja si¢ tez dobrze i wida¢ t¢ zamozno$¢ na kazdym
kroku.

Zyjac w dobrobycie i pod cywilizatorska reka swojej zwierzchnoéci, pamietajg o ze-
wnetrznym porzadku tak w swoich wlasnych chatach, jak i na publicznych drogach.
Wszystkie szosy bez wyjatku obsadzone sg drzewami; daje to latem mily cie, a w zimie
wskazuje droge. Chociaz i my to u nas doskonale rozumiemy, ale nie umiemy ustrzec si¢
od szkodnikéw niszczacych drzewa. Tutaj poczucie poszanowania dla drzewa wszczepiaja,
poczynajac od szkoly, na kazdym kroku.

Spotykali$my tez cz¢sto tablice, najczystsza polszczyzna napisane, przybite do drzew
przy drodze, z tymi wyrazami: ,Czlowiek dobry nie uszkodzi zadnego drzewa”. Rzad
niemiecki zrobit juz tu ustgpstwo i napisat po polsku, tak go mocno obchodzi utrzyma-
nie zadrzewienia w dobrym stanie na drogach w calym kraju. Obok ostrzezen i prosh
w rodzaju powyzszych tablic istnieja na szkodnikéw bardzo surowe kary, bo dochodzace
nieraz do cigzkiego wigzienia.

Kazdy medal ma dwie strony. Szkola wywiera tu dobroczynny cywilizacyjny wplyw
pod kazdym wzgledem, szkoda tylko, Ze jest ona jednocze$nie narzedziem bezwzglednego
niemczenia.

W rozmowie z nauczycielem wiejskim dowiedzialem sig, ze dziecko kaide uczy si¢
lat osiem, chodzac do szkoly od szdstego do czternastego roku zycia. Nauczyciel ma jed-
nak rozkaz od zwierzchnoéci tak wyksztalceniem kierowad, aby mtoda mazurska latorosl,
wszedlszy do szkoly Polakiem, opuszczala ja Niemcem, bo krél nie zyczy sobie mie¢ in-
nych poddanych, jak tylko Niemcow.

System ten panuje dopiero od dziesi¢ciu lat i przedtem jezyk, w ktérym si¢ dziecko
ksztalcilo, zalezal od rodzicéw. Do roku 1810 byly nawet w wigkszych miastach gimnazja
z jezykiem wykladowym polskim.

Czy rzad pruski osiggnie lepsze germanizacyjne rezultaty, chwyciwszy si¢ takiego
systemu szkolnego — to wielce watpliwe. Lud tutejszy zupelnie i odwiecznie lojalny,
szezerze do swej dynastii przywigzany, cho¢ rézny mows, nie dawal zadnego powodu do
ustanawiania dlad jakich$ praw wyjatkowych. Totez dotad germanizowal on si¢ stale,
cho¢ powoli, przez samo zetkni¢cie z wyzsza kulturg.

Kazdy wyksztalcony Mazur stawat si¢ Niemcem, bo inteligencji swojskiej nie byto.
Ziemia mazurska byla wiec matecznikiem, oddajacym wszystko, co miata zdolniejszego
i lepszego, dla dobra kultury niemieckiej.

Czy tak bedzie i nadal wobec rodzacego si¢ ducha oporu, ktéry jest zawsze skutkiem
praw wyjatkowych — przyszlo$¢ pokaze. Istnienie i poczytnos¢ ,,Gazety Ludowej” zdaje

DZIERZEK Wycieczka kolarza na Mazury Pruskie 11

Drzewo

Szkola, Pafstwo,

Nacjonalizm



si¢ wskazywad, ze lud ten martwym nie jest i moze sama szkola niemiecka zrodzi i powota
do zycia mlodg mazurska inteligencje.
Pod tym wzgledem przyklad germanizacji Gérnego Slaska duzo daje do mySlenia.

VII

»Kozaczki”. — Wyscig z pociggiem kolei zelaznej. — Jarisborsk.

Zniecierpliwieni dlugim postojem w Isnotach, widzac, ze chmury bokiem jako$ prze-
chodzg, ruszyliémy dalej, aby przed nastaniem zmroku pojecha¢ do Starej Ukty. Bedzie-
my mieli okolo g kilometréw drogi ciagle przez las, totez nauczyciel w Isnotach ostrzegt
nas przed zbladzeniem, radzac trzymaé si¢ stupéw telegraficznych.

Dobrze znajacy swojg okolice pedagog zauwazyl nasze zainteresowanie si¢ krajem i je-
go ludnoscig; nie omieszkat tez poinformowa¢ nas, ze w poblizu starej Ukty znajduja si¢
kolonie, jak si¢ wyrazal, ,Kozackéw”.

Historia ich taka:

Jeszcze za panowania Fryderyka Wielkiego pewna grupa ,starowieréw”> emigrowa-
ta z Cesarstwa celem osiedlenia si¢ w Prusiech. Fryderyk nie tylko ich przyjal, ale na-
wet pozwolil wybra¢ najlepsze ziemie w bezludnych nadwczas puszczach. Przybysze nie
omieszkali z tego skorzystaé, wybierajac tylko te czgsci bordw, gdzie rést dab. Kierujac
si¢ tg wskazéwka, wybrali rzeczywiscie grunty najlepsze i wkrétce doszli do wielkiego
dobrobytu.

Przed kilkudziesieciu laty cze$¢ starowierdéw pruskich uzyskata pozwolenie cesarza
Mikotaja I do powrotu i nawet otrzymata darmo ziemie w osadzie Sobieniach nad Wisla,
kilkanascie mil od Warszawy, gdzie dotad przebywa. Reszta, liczaca obecnie okolo 00
gléw, pozostata na Mazurach i znang jest u ludu okolicznego pod nazwg ,kozaczkéw”.
Jakkolwiek znajg jezyk polski i niemiecki, swojego podobno nie zapomnieli.

Droga ku Starej Ukcie prowadzi przez las, miejscami tak gesty, ze zdaje sie, siekiera
rzucona pomiedzy krzewy do ziemi by nie doleciala. Sg to wyroste bujnie zagajniki, ktére
zapewne wkroétce podlegna trzebieniu. Posuwajac si¢ dalej, pochwalamy swoja przezornosé
w przeczekaniu burzy we wsi, bo ona tu wlasnie szalala. Musimy si¢ posuwal bardzo
ostroznie, bo mokre i $liskie $ciezki stajg si¢ niebezpieczne, zwlaszcza przy nieréwnym
terenie. Pomimo to ialujemy mocno, ze przez ten piqkny las, a raczej puszcze, nie jedziemy
podczas réwnie picknej pogody.

Zabloceni i nieco znuzeni, dobili$my nareszcie do Starej Ukty, gdzie postanowilismy
zanocowac.

Na drugi dziel rano, juz po dobrej szosie, z nowymi sitami, ruszamy przez Rudczany,
ponad brzegiem jeziora (stad statki kursujg do Wegoborka) i jadac ciagle lasem, a majac
po prawej stronie kolej zelazng, kierujemy si¢ do odleglego o 25 kilometréw Jansborska.

Po drodze energia kolarska mojego towarzysza miala sposobnoé¢ ujawnié si¢ w nale-
zytym $wietlel...

Slyszymy szum i $wist nadbiegajacego za nami pociggu. Towarzysz méj, jako siedzg-
cy na rasowym rumaku, niepozwalajacym si¢ przescigngé, staje do préby. Rozpedza sie,
pozwalajac jednak zréwna¢ si¢ nadbiegajgcej maszynie. Dalej pedzg razem.

Pasazerowie, zaciekawieni takim widokiem, wychylaja si¢ z okienek, powiewaja chust-
kami na znak zadowolenia i zachecajg dzielnego jezdzca do wytrwato$ci. Szosa biezy wcigz
réwnolegle z kolejg tuz kolo plantu. Juz tak przebiegli w zapasach do trzech kilome-
tréw, az maszynista snadz poczut si¢ dotkniety takim skandalem, podlozyt wegla i pociag,
zwickszajac szybkos¢, zmusit wspélzawodnika do zakoriczenia forsownego wyscigu.

Czytelnikéw-kolarzy musze jednak objasnié, ze pociagi na kolejach mazurskich bar-
dzo szybko nie chodza, a dobre szosy utatwiajg takie wyscigi.

Jadac dalej bez przeszkody i napawajac si¢ wonig iglastego lasu, wkrétce ujrzeli$my
mury Jadsborka3.

Sstarowiery (staroobrzedowcy) — grupa wyznaniowa powstata na skutek roztamu w rosyjskim Koéciele pra-
woslawnym w wieku XVII; uznana za heretykéw i przesladowana. Od 1827 roku osiedlali si¢ na Mazurach.
[przypis edytorski]

36 Jarishork — obecnie: Pisz. [przypis edytorski]
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Gréd to polozony nad jeziorem Warzneriskiem3” (Warschau see), majacy obecnie oko-
lo 5000 mieszkaricow, zatozony byt w r. 1344, wowczas kiedy daleko naokolo zadnej osady
nie bylo.

W r. 1550 Albrecht przystal tu na proboszcza Marcina Gloss¢?, uczonego reformatora,
w celu ostatecznego zreformowania Mazuréw polskich.

Pod wzgledem literackim miasto to polozylo takie niejakie zastugi. Wychodzily tu
nast¢pujace pisma polskie: wr. 1854 ,,Gospodarz Mazurski”, w roku 1859—1860 ,,Prawdziwy
Ewangielik Polski”, w roku 1850 ,Kurek Mazurski” — wszystkie nakladem i drukiem
Gasiorowskiego.

Ludno$¢ calego powiatu, pomimo wielkiej puszczy Jafisborskiej, ciaggnacej si¢ na
przestrzeni przeszio 40 kilometréw, wynosi okolo so tysiccy gléw, z ktdrych zaledwo
kilka tysigcy Niemcow.

Z wybitniejszych jezior, rozrzuconych po calym powiecie, nalezy zanotowaé: Gérklo,
Belden?, Orzysz, Warzno, Niskie i inne.

Kilkunastokilometrowa wycieczka na pétnoc od miasta dala nam pozna¢ jeziora: Bia-
lotawki i Kociol, ktore niegdys, jak podanie niesie, mialy naturalne polaczenie z jeziorami
Sniardwem i Warzneriskim. Obecnie wielkie te wody Iaczg sie za pomocg sztucznego Ka-
nalu Jeglinskiego, majacego do pi¢ciu kilometréw dlugosci.

Dotad pogoda i zdrowie, tak nasze, jako tez i naszych rumakéw, znakomicie nam
dopisywaly, totez nie moglo tak by¢ do konica!

Mieli$my jeszcze do zwiedzenia zachodnia cz¢$¢, mianowicie powiaty: szczycieriski,
ostrédzki i nidborski®. Chegc zaoszczedzi¢ sit i czasu, przerzuciliémy sie kolejg az do
Ostrédzia. Wsiadajac tam na me kolo, ku wielkiemu przerazeniu i zmartwieniu spo-
strzeglem nadpgkniete ,widetki” (przednia cz¢é¢ maszyny obejmujaca pierwsze kolo).

Motecie sobie wyobrazi¢ gniew i zaklopotanie. Przed nami o 40 kilometréw lezg
stawne pola grunwaldzkie i pociaggajace mnie osobg swego proboszcza Dabrowno (Gil-
genburg), a tu szkapa moja kulawal...

Nie dajac za wygrana, odnajduj¢ mechanika, niejakiego Figurskiego (pomimo na-
zwiska polskiego zupelnego Niemca), ktéry uszkodzong czg$¢ podejmuje si¢ do stanu
uzywalnoéci przywroécié. Prézne jednak starania, Figurski maszyny trwale naprawié nie
moze, a puszczanie si¢ na niepewne i narazanie si¢ na najniebezpieczniejszy upadek przy
zlamaniu widelek byloby lekkomyslnoscia.

VIII

Szczytno. — Ostréds. — Nidbork. — Liczba mieszkaricow. — Zakoriczenie.

Wycieczke na kole przerwalem, ale to nie racja, abym si¢ z tobg, czytelniku faskawy,
nie podzielit tymi wiadomosciami, jakie o opuszczonych powiatach posiadam. Pozwolisz
wiec, ze chociaz bez kola, dokoncze wycieczki po Mazurach, w tak raptowny sposéb
przerwane;j.

O Szczytnie (niem. Oertelsburg) i jego powiecie nie ma nic do nadmienienia, okrom?!
tego, ze 7/8 jego 68-tysigcznej ludnosci méwi po polsku, a miasto ma okolo o000 miesz-
kaficéw. Za to Ostrédz (niem. Ostorode) w literaturze Mazuréw gra niepo$lednia role.

Tutaj umarl Gustaw Gizevius®?, pierwszy i najdzielniejszy obronica Mazuréw. W r.
1842-1845 redagowal on pierwsze i najlepsze pismo w Etku, o ktérym wyzej méwitem:
yPrzyjaciela Ludu Eeckiego”.

jezioro Warzneriskie — obecna nazwa: Ro$. [przypis edytorski]

38Marcin Glossa (ok. 1515-0k.1564) — dziatacz Reformacji w Polsce i na Mazurach. Od r. 1547 pastor w Piszu.
[przypis edytorski]

39Belden — obecna nazwa: Beldany. [przypis edytorski]

©pidborski — obecnie: nidzicki. [przypis edytorski]

“lokrom — oprécz, z wyjatkiem. [przypis edytorski]

2 Gigevius, Gustaw (1810-1848) — kaznodzieja polsko-ewangelicki, mazurski dziatacz spoleczny, znawca folk-
loru i publicysta. [przypis edytorski]
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W r. 1885 wychodzil tu tygodnik ,Mazur” pod redakcja Sembrzyckiego®, ktéry wydat
takze dwa razy ,Kalendarz prusko-polski ostrédzki”, w roku 1884 i 1885.

W powiecie na 75 tysi¢cy ludnosci jest g5 tysigcy Polakow.

Nidbork (niem. Neidenburg), niedaleko od Mlawy i naszej granicy polozony, w pierw-
szej polowie XVIII wieku $ciagal do siebie miodziez z Krélewca, Elblaga, Gdanska, przy-
bywajaca uczy¢ si¢ jezyka polskiego, pod rektorami Czernickim i Krupirskim.

Powiat posiada dwa miasta — Nadbork i Dzialdowo (Soldau), a mieszkacéw §8 ty-
siccy, w tym 45 tysiecy Polakéw.

Dla zakoriczenia geograficznego opisu Mazuréw nalezy jeszcze usprawiedliwi¢ posta-
wiong we wstepie cyfre 400 tysiecy ludnosci mazurskiej. Zbiore wigc to, co rozrzucone
w calym opowiadaniu nie daje si¢ od razu zsumowa, i tak:

Powiaty:

tecki: 56 tysiccy mieszkaricow ogdlem — 48 tysiecy Mazuréw.
margrabowski: 45 tysigcy mieszkaicéw ogdtem — 23 tysigce Mazurdw.
janisborski (piski): 45 tysiecy mieszkacéw ogélem — 4o tysiecy Mazuréw.
szezycieniski: 68 tysiecy mieszkaicow ogétem — 56 tysiecy Mazuréw.
zadzborski: 37 tysigcy mieszkaricow ogdltem — 23 tysigce Mazuréw.
rastemborski: 45 tysi¢cy mieszkaricdw ogdltem — 15 tysiccy Mazuréw.
ostrédzki: 75 tysiecy mieszkafcoéw ogdlem — g5 tysiecy Mazurdw.
wegoborski: 45 tysiecy mieszkacéw ogdlem — 7 tysiecy Mazuréw.
nidborski §8 tysigcy mieszkaicow ogdlem — 45 tysiecy Mazurdw.
Razem: 339 tysiecy Mazuréw

Na Warmii: okolo 61 tysiccy Mazuréw.

Ogdlem: 400 tysigcy Mazurdw.

Dobieglem wicc do kresu mojego opowiadania. Nieudolne piéro, nienawykle stuzy¢
za poérednika pomiedzy mng a szersza publiczno$cia, nie bylo zapewne w stanie oddaé
wiernie tych uczué i wrazen, jakie odczuwatem i jakich doswiadczy kazdy, kto zechce
w zapomniang kraing si¢ zapusci¢. Zapomniang jest ona, co prawda tylko u nas, bo cale
Niemcy o niej dobrze pamictajg...

A teraz, wobec faktu, ze okolo 400 tysigcy mieszkanicéw bratnich znajduje si¢ w Pru-
sach Wschodnich, powiedzmy sobie stéwko prawdy.

Oto tam, o sto kilkadziesiat zaledwie wiorst, mieszka lud jednej z nami mowy, tak
dalece przez starszg bra¢ zapomniany, ze nie wyobraza juz sobie Mazura innym, jak tylko
do najnizszych postug przydatnym.

Céz dziwnego, ze Ignie do cywilizacji niemieckiej, ze ksztalcac sig, jednoczesdnie zrywa
wszelkie wiezy, jakie go z praojcami laczyly. On nie ma wyboru — wigcej powiem — on
nie ma pojecia, ze inaczej by¢ moze...

A jednak mamy tak znaczny kontyngent podrézujacych po réznych krajach i ziemiach
— czemuz tam nikt nie zabladzi? Czemuz ten lud mazurski inteligentnego, a cho¢by juz
tylko zamoznego nie widuje Polaka? Czemu mniema, ze rasa stowiaiska to rasa stug
i pariaséw?

Jezeli juz nie jest w moznoéci pociggnaé nas bratnia ich mowa, to pickna przyroda
mogtaby spelni¢ role magnesu i swoja potega Sciagnaé tych, co jej picknosci wszedzie
poszukuja.

Céz bowiem moze by¢ pigkniejszego nad spokojne i l$nigce wody obramowane ciem-
nych laséw aksamitem?

A lasy na pofaldowanym gruncie mazurskiej ziemicy faluja swa powazng szatg i zda si¢
chwilami, ze dziewicze tono tej ziemi unosi si¢ westchnieniem za kim$ utraconym — za
kochankiem z poludnia — za wyksztatconym Polakiem. Z nim to zy¢ marzyla pod jego
kierownictwem i opieks, obiecywala sobie dlugie lata szczgscia i spokoju.

Marzenia prysly — luby ja opuscit, a przybyt inny, wbrew woli opanowal i oto teraz
lezy cicha i spokojna, pokorna i ulegla. Ciche tylko westchnienie, wywolywane wiatru

podmuchem, $wiadczy o zalu za utraconym marzeniem...

BSembrzycki, Jan Karol (1823-1886) — mazurski dzialacz oéwiatowy, historyk, folklorysta i pisarz. [przypis
edytorski]
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A te tysigce jezior i jeziorek, ciagnace si¢ od Suwalk az poza Wisle? Tu na mazurskiej
ziemi jakby sobie schadzke naznaczyly. Tu gromadzg si¢ najwiccej i najpowazniejsze. Stad,
od Sniardwego jeziora, wyciagaja sic one w postaci ramienia obejmujacego w uscisku
nieuchwytne i niewierne... poludnie.

A my na to nieczuli — my o tym nic nie wiemy.

Pickne s3 wysokie gor szczyty i gorskie ustronia, lecz tylko dla $mialych turystow
dostgpne. Na Mazurach darmo by kto szczytéw szukal — gér wielkich nie znajdzie. Na
kazdym niemal kroku napotka za to urocze zakatki i fagodne wzgérza.

Nie tak one dumne, jak wynioste szczyty, bo dla wszystkich dostgpne — dozwalaja
przeciez oglada¢ szerokie horyzonty.

Obfito$¢ laséw, pozostalych jeszcze z odwiecznych, mato zamieszkatych puszez, a ku-
piacych si¢* naokoto cze¢sci potudniowej wielkich jezior, rozsiewa w tych okolicach aro-
matyczng won.

Pickna wi¢c nie brak na tej bratniej ziemi. Wybrawszy jakie$ urocze ustronie po-
nad jednym ze szmaragdowych jezior i pobudowawszy kilka willi z pewnymi wygodami,
mozna by da¢ poczatek stacji klimatycznej, z pewnoscig dla swej bliskosci chetnie przez
nas odwiedzanej.

Obfitoé¢ kolei zelaznych i wyborne hotele, w kazdym malym nawet miasteczku si¢
znajdujace, zapewniajg wszystkie wygody, jakie sobie pod stowem ,zagranica” wyobraza-
my.
A panowie koledzy-kolarze? Czyz was nie skusza te czary, pigknosci... i szosy, w jakie
mazurska obfituje ziemica?

Dzielny pan Barke ma dobre o was mniemanie, bo zegnajac si¢ z nami wyrzekt te
stowa:

— Przyélijcie tu tysige waszych kolarzy, a kraj ten pi¢tno niemieckie utraci.

No ¢6z, koledzy — wszak warto w tak picknym celu na Mazury jechadl...

“kupigey sig (daw.) — skupiajacy si¢. [przypis edytorski]
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